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O’NUN DOGUMU

On ikisiydi ayin Sali giinii
Gitti kisioglunun* kara diini*

Geldi dogdu anda* bir parlak giines
Benzemez kimse ona yoktur bir es

Bu gecede dogdu Tanr elgisi
Bu gecede geldi acun* ol¢iisii

Bu gece indi yere yiiz bin melek
Bu gece yiiklendi kisi ¢ok selek*

Amine Hatun dedi ki ol gece
Odamin dami agildi gizlice

Ug yesil sancak goriindii bir ara
Uciinii de diktiler ayr1 yere

Sangdilar* bir doguya, bir batiya
Ol biri* de Kabedeki catiya

Iki hatun kisi geldi odama
Ansizin olanlara kaldim tana*

Dediler “Ey Amine mustu* sana!”
“Bilemedim mustuyu eydin* bana”

Dediler kim: “Ey ne kutlu anasin
En biiyiik yalvaca* ana olasin”

“Oyle bir yalvaca anasin ki sen
Gelmemis boyle bir el¢i Tanridan”
Biri Meryem idi biri Asiye

[sitince bilemedi, ne diye

Amine kan ter i¢inde kaldi ug*
Istedi bir kap ile su geldi kus

Kardan ak buzdan soguk bir su idi
“Dahr* tatliymis sekerden bu” dedi

Indi gokten ansizin bir kus, ulu
Sag kanadiyla sigadi omzunu

Uctu gitti geldigi gibi goge
Us Muhammed dogdu olok* Mekke'ye

Yahtu* dogdu odaya ogul degil
Goremedi Amine nerde ogul

Bir koku geldi odaya 6yle bil
Yerytizii boyle koku kokmus* degil

Amine Hatun kogunca* yavrusun
Alamadan dahi yavru kokusun

Esi yok, benzeri yok kim soyleye
Ol Muhammed dondii yiiziin kibleye

Basini koydu yere durdu biraz
Sonra agip ellerin etti niyaz

Ne bileydi sol sozii kim soyleye
Yeni dogmus anasindan bir bebe

Dedi ol bir keleci* kim sasilir
Ol nasil bir dil imis kim sesilir*

Dedi: “Tanr’m timmetimi isterim”
“Ben sana bundan daha yeg ne derim?”



Bakt1 anasi kesilmis gobegi
Stinnet etmisler, yikanmis bebegi

Anasindan emmedi bir emdi o
Yoksula yol, kimsesize emdi* o

Ol gece gekildi suyu Save'nin
Sondi atesleri Ateskedenin

Kabede putlar kigisi*, ulusu
Un ufak oldu, yikildi kamusu*

Téak-1 Kisra ol gece bas asag1
Oldu yikild: tepesi, kusagi

Cok sagular sagdilar* agladilar
Biitiin albizlar* yiirek dagladilar

Ne giizel bir gecedir hey ol gece
Sol karanu* goklere yildiz saga

Ey Muhammed gitmedin ki bir yere
Dogdugun diin giines indi her yere

Ol giines oldukda bize kilavuz
Egri yavuz* yollara sapmayavuz*

Anlayan senin ile yoldaglanir
Anlamayan seni kuru s6z sanir

Hak Calap ayirmasin bizden seni
Seni bilenler bulur Tanr1’sini

(MFK, 02.01.2015 Mevlid gecesi)

* Bu siir klasik gelenek cercevesinde yazil-
mig bir mevliddir. Silleyman Celebinin Mev-
lid’iyle ayn1 vezinde ve ayni nazim sekliyledir.
Sadece “dogum” boélimiiniin bulundugu 35
beyitlik bu manzumemi sabirla sonuna kadar
okumanizi dilerim. Bu siirin bir o6zelligi de
Mekke, Kabe, Muhammed... gibi 6zel adlar di-
sinda —birkag istisna ile- biitiiniiyle Tiirkce ke-
limelerden olusmasidir. Yani Hz. Peygamber’in
dogumunu anlatan bu siirde Arap¢a Farsca
kokenli kelimelere elden geldigince yer verme-
dim. Siir icinde Tiirkge oldugu halde bugiin
kullanimdan diisen kelimeler de var. Bunlarin
yanina * isareti koydum ve siir sonunda “Kila-
vuz” ad1 altinda anlamlarini verdim.

Kilavuz:

Kisioglu: insanoglu; diin: gece; anda: o za-
man; acun: diinya; selek: yiik; ol: o; sangmak:
dikmek; tafia kalmak: sagirmak; ol biri: o biri,
obiirli; mustu: miijde; eydin: soyleyin; kim:
ki; yalvag / yalavag: peygamber; us: iste; dahu:
daha; olok: o zaman; yahtu: 151k, nur; kokmak:
koklamak; ko¢mak: sarilmak, kucaklamak;
keleci: soz, sesilmek: coziilmek; kigi: kiigiik;
kamu: biitlin, hep; sagu sagmak: agit soyle-
mek; albiz: seytan; em: ilag, deva; sol: su, o;
karanu: karanlik; oldukda: oldugunda; yavuz:
koti, fena; sapmayavuz: sapmayiz.



